MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS -
MATCH 30 CALIBER (0.308") 208GR BTHP 100/BOX

Hornady Boat Tail Hollow Point Bullets are manfucatured using Hornady's
Advanced Manufacturing Process (AMP). This allows for the best ballistic
coefficient possible. The profile delivers low drag and flat trajectories. Swaged
lead core provides uniformity and consistency. These BTHP bullets allow for
unmatched accuracy at long distances.

|

Attributes

Name: MATCH 30 CALIBER (0.308") 208GR BTHP 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749012334

Mfr. No.: 30733

Ballistic Coefficient (G1): 0.620

Ballistic Coefficient (G7): 0.311

Brand Style: Match

Bullet Style: Hollow Point Boat Tail (HPBT)
Bullet Weight (Grains): -

Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308

Diameter (in): 0.308

Grain: 208

Sectional Density: 0.313

Quantity: 100

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 188mm

UPC: 090255307337

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY MATCH 30
CALIBER HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die HORNADY MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um mégliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® |nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich der Verwendung
von Munition.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behérden.

* Uberpriifen Sie regelméaRig auf Riickrufupdates (iber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehérschutz.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Handhabung von Schusswaffen und Munition vertraut sind.
Uberprifen Sie vor der Verwendung die Munition auf Beschadigungen oder Anomalien.
Verwenden Sie nur die empfohlene Waffe flr diese Munition.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Uberpriifung der Munition

® Stellen Sie sicher, dass die Munition unbeschéadigt und sauber ist.
® Prifen Sie das Ablaufdatum, falls vorhanden.

2. Laden der Waffe

® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers der Waffe.
® | aden Sie die Munition nur, wenn Sie bereit sind zu schie3en.

3. Shooting
® Zielen Sie niemals auf Personen oder Tiere.
® Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiel3en.
* Verwenden Sie die Munition nur auf zugelassenen Schief3standen.

4. Nach dem SchiefRen

® Entladen Sie die Waffe immer, wenn Sie mit dem SchielRen fertig sind.
® Uberprifen Sie die Waffe auf verbleibende Patronen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Bringen Sie nicht verwendete oder abgelaufene Munition zu einem autorisierten Entsorgungszentrum.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fir
Sicherheitsanfragen haben.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit hat
fur uns hochste Prioritét.



Safety Instruction Guide for MATCH 30 CALIBER
(0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Hornady MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use and handling of these bullets. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition and components as if they are loaded and ready to fire.

Keep out of reach of children and unauthorized persons.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Do not use damaged or defective bullets. Inspect for any visible signs of wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are using the correct caliber and type of bullet for your firearm.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure you have a safe and designated area for shooting.
Follow the manufacturer's loading data and recommendations for safe reloading practices.
Avoid using bullets in firearms that are not designed for their specific caliber and type.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the correct tools and equipment for loading bullets.
® Verify that your workspace is clean and organized.

2. Loading Bullets:

® Carefully follow the reloading instructions provided with your reloading equipment.
® Use only recommended powder and primers for the MATCH 30 CALIBER (0.308") bullets.
® Ensure proper seating depth as specified in your reloading manual.

3. Firing:

® | oad the completed cartridges into your firearm according to the manufacturer's instructions.
® Always check the firearm for proper function before firing.
® When ready to fire, maintain a firm grip and a steady stance.

4. PostFiring:

® After firing, safely unload your firearm and check for any malfunctions or issues.
® Clean your firearm according to the manufacturer's instructions to ensure longevity and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or defective bullets according to local regulations.

® Do not throw bullets in regular household waste. Instead, contact local authorities for proper disposal
methods.

® [f you have fired cartridges that are no longer usable, ensure they are disposed of safely and in accordance
with local laws.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns, please contact the manufacturer or your local regulatory authority. Always refer
to the manufacturer's website or customer service for the most accurate and uptodate information regarding safety
and product recalls.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with Hornady MATCH 30
CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. Always prioritize safety and adhere to the guidelines
provided in this document. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW
POINT BOAT TAIL

Introduccion

Gracias por elegir las balas Hornady MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional y precision inigualable. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre cémo
usar este producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que este producto esté almacenado fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

* Siempre utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manipular o
disparar balas.

® Mantén el area de disparo limpia y libre de obstaculos.

® Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesién y el uso de municiones.

® Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices estas balas si estan dafiadas o si el embalaje estd comprometido.

® Asegurate de que el arma de fuego sea compatible con el calibre 30 (0.308") y que esté en buenas
condiciones de funcionamiento.

® Nunca apuntes con el arma a algo que no desees disparar.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Utiliza estas balas solo en condiciones de disparo adecuadas y seguras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacién del Producto:

® Antes de usar, inspecciona las balas para asegurarte de que no haya dafios visibles.
® Asegurate de que el embalaje esté intacto.

2. Carga del Arma:

® Consulta el manual de tu arma para instrucciones especificas sobre la carga.
® Carga las balas en el cargador segun las especificaciones del fabricante.

3. Disparo:
® Coloca el arma en una posicién segura y estable.
® Alinea la mira con el objetivo.
® Presiona el gatillo suavemente para disparar.

4. PostDisparo:

® Después de disparar, mantén el arma apuntando en una direccién segura.
® Desactiva el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion



® |as balas no utilizadas deben ser almacenadas en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y

calor.
® Sj necesitas deshacerte de balas no utilizadas, consulta a las autoridades locales sobre la eliminacion

adecuada de municiones.
® No arrojes balas a la basura comun ni las incinere.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, recuerda que debes contactar a un punto de contacto en la UE que pueda brindarte
asistencia sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno
mas seguro para ti y para los demas.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskéw Hornady
MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT
TAIL BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow Hornady MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z przepisami Unii
Europejskiej o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj pociskéw zgodnie z ich przeznaczeniem i zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczacymi broni
palnej.

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Upewnij sie, ze wszystkie osoby w poblizu sg Swiadome, ze pociski sg przechowywane.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas obstugi pociskow.

Informuj sie na temat przepiséw dotyczacych transportu i przechowywania amunicji w swoim kraju.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze traktuj pociski jako natadowane, nawet jesli nie sg uzywane.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj tylko odpowiednich karabinéw do strzelania z pociskéw Hornady MATCH 30 CALIBER.
Regularnie sprawdzaj sprzet do strzelania pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj pociskéw ani nie uzywaj ich w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Upewnij sie, ze strzelba jest wylgczona i nie jest zaladowana przed rozpoczeciem instalacji pociskow.
Umies¢ pociski w magazynku zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

Podczas tadowania broni zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ pociskow.

Po zatadowaniu broni, przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy pociski sa w dobrym stanie i czy nie majg widocznych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Nie wyrzucaj zuzytej amunicji ani uszkodzonych pociskéw do zwyktych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych odpadéw, aby uzyskac
informacje na temat wiasciwej utylizacji.

® Przechowuj nieuzywane pociski w odpowiednich warunkach, az do ich dalszego uzycia lub utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Hornady MATCH 30 CALIBER, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z
pociskéw Hornady MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. Dziekujemy za zaufanie
do naszych produktéw i zyczymy bezpiecznego strzelania.



Sakerhetsinstruktioner for MATCH 30 CALIBER
(0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS
HORNADY MATCH

Introduktion

Tack for att du valt Hornady MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL BULLETS. Denna produkt
ar designad for att ge hdg precision och palitlighet. For att sakerstalla saker anvandning av dessa kulor, vanligen f6l;
de sakerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon nér du hanterar ammunition.
Forvara ammunition pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvéndning.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid kulornas skick innan anvandning. Anvand inte skadade eller korroderade kulor.
Anvand endast dessa kulor i vapen som ar godkanda for 30 Caliber ammunition.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for vapenhantering och ammunition.

Undvik att exponera ammunition fér extrema temperaturer eller fuktighet.

Var medveten om omgivningen och sakerstall att ingen obehdrig befinner sig nara nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av ammunition:

® Kontrollera att du har rétt typ av ammunition for ditt vapen.
® [nspektera kulorna for eventuella skador.

2. Laddning av vapen:

® Folj noggrant tillverkarens instruktioner for att ladda ditt vapen.
® Se till att vapnet ar riktat bort frdn manniskor och féremal nar du laddar.

3. Skjutning:
* Anvand alltid ett sakert skjutomrade.
* Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

® Var medveten om din malsattning och sakerstall att ingen annan &r i skottlinjen.

4. Efter anvandning:

® Rengor ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
® Forvara ammunitionen pa en saker plats.

Avfallshantering

® Kassera tomma patronhylsor och oanvand ammunition pa ett sékert satt.
® Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering av ammunition och relaterade
material.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om séker anvandning av Hornady MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT
BOAT TAIL BULLETS, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok Hornadys officiella webbplats for

ytterligare resurser och support.

Vi tackar for att du valt Hornady och uppmanar dig att anvanda produkten pa ett sakert och ansvarsfullt sitt.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani naboji Hornady
MATCH 30 CALIBER (0.308") HOLLOW POINT BOAT
TAIL

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny pro pouzivani naboj Hornady MATCH 30 CALIBER
(0.308") HOLLOW POINT BOAT TAIL. Je nezbytné dodrzovat tyto pokyny pro zajiSténi bezpecného a efektivniho
pouzivani vyrobku a pro ochranu zdravi a bezpeénosti uzivateld.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze podle jeho ur€eni.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s naboji dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro stfelné zbrané.
Nikdy nezamérujte zbran na nic, co nehodlate vystfelit.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Pred pouzitim nabojd se ujistéte, Ze odpovidaji specifikacim vasi zbrané.
NepouZivejte poSkozené nebo vihké naboje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je zbran spravné vycCisténa a promazana.

VloZte naboj do komory zbrané& podle pokyn( vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpeCném rezimu pred a po nabiti.

P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nou vzdalenost od ostatnich osob a majetku.
Po pouziti naboji spravné vycistéte zbran a uloZte ji na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci
®* Nepouzité nebo nevyuzité naboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecnych odpadech.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.
® Zkontrolujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se likvidace stfelného prachu a munice.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpe&nosti vyrobku kontaktujte pfislusné Gfady nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné jeho nazvu a Cisla Sarze.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mély by byt
dodrZzovany pro zajisténi bezpednosti a ochrany uzivatel(.



